
LA SECTION DES RUES COMPREND LES NOUVELLES ZONES POSTALES

YOUR STREET-SECTION LISTS NEW POSTAL ZONES

ZONES POSTALES DE L'ÎLE DE MONTREAL ISLAND POSTAL ZONES
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MODÈLE D'ADRESSE

 

 

JOHN LOVELL & BON, LIMITED
423 St. Nicholas Street

Montres; 125

   
MONSIEUR J. GAUTHIER

APT. 786

3590 CHARLES- GILL

MONTREAL 356, P.Q.   
1 — Mail addressed to Apartments or Office Buildings should

bear suite or office number.

2 — Always include number, street, Post office, zone number

(where required) and Province in address.

3 — Place your return address in the upper left corner.

4— Address your mail fully, clearly, and without mis-

leading abbreviations.

5 — Prepay postage fully.

For additional information concerning these postal zones.

please call 879-2507

1 — Surle courrier adressé aux maisons d'appartements et
immeubles de bureaux, indiquez le numéro de l’appar-

tement ou du bureau.

2 — Indiquez toujours le numéro, la rue, la zone postale, le

nom du bureau de poste et la province dans l'adresse.

3 — Indiquez l'adresse de l'expéditeur à l'angle gauche su-

périeur.

4 — Mettez sur vos envois une adresse complète, lisible et

sans abréviations ambigües.

5 — Affranchissez intégralement vos envois.

Pour renseignements supplémentaires concernant ces zones

postales, appeler 879-2507


